KYDEX SINGLE MAG CARRIER - GALCO INTERNATIONAL KYDEX
SINGLE MAG CARRIER .40 STAGGERED POLYMER MAG-BLACK

The Kydex® Single Magazine Carrier is packaged with both a belt slot and a
quick on-off belt clip, which can be interchanged at the user s discretion. An
adjustable tension unit provides security for the magazine.

Attributes

® Name: GALCO INTERNATIONAL KYDEX SINGLE MAG CARRIER .40 STAGGERED POLYMER
MAG-BLACK

Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019056

Mfr. No.: KS24

Cartridge: 40 S&W

Color: Black

Material: Polymer

Size: Double

Delivery weight: 0.109kg

UPC: 601299167001

Item details

Made in USA
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KYDEX SINGLE MAG CARRIER
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den KYDEX Single Mag Carrier von Galco International entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Magazin sicher zu halten und dir einen einfachen Zugriff zu ermdéglichen. Bitte lies
diese Sicherheitsanweisungen sorgféaltig durch, um eine sichere Verwendung und Wartung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprife regelmaRig den Trager auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte den Trager von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

Gehe beim Umgang mit Magazinen und Munition vorsichtig vor und befolge alle lokalen Gesetze bezlglich
ihrer Verwendung.

® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberlade den Magazintrager nicht tiber seine vorgesehene Kapazitét.

® Stelle sicher, dass das Magazin vor der Benutzung richtig im Trager sitzt.

®* Vermeide es, den Trager extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die das
Material schadigen kénnten.

® Uberpriife immer, dass die verstellbare Spannvorrichtung vor der Verwendung gesichert ist, um ein
versehentliches Lésen des Magazins zu verhindern.

® Achte darauf, dass der Girtelclip sicher an deinem Giirtel befestigt ist, um ein versehentliches Abfallen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Giirtelsteckplatzes oder Clips:

® Wahle, ob du den Girtelsteckplatz oder den schnell an und abnehmbaren Giirtelclip verwenden

mochtest.
® Wenn du den Girtelsteckplatz verwendest, schiebe den Trager auf deinen Girtel und stelle sicher,

dass er sicher positioniert ist.
® Wenn du den Gurtelclip verwendest, befestige den Clip an deinem Gurtel, indem du ihn nach unten
driickst, bis er einrastet.

2. Einsetzen des Magazins:
®* Nimm das Magazin und richte es am Trager aus.

® Schiebe das Magazin vorsichtig in den Trager, bis es vollstandig sitzt.
® Passe die Spannvorrichtung bei Bedarf an, um einen festen Sitz zu gewahrleisten.

3. Entfernen des Magazins:

® Um das Magazin zu entfernen, halte den Trager fest und ziehe das Magazin gerade heraus.
® Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du das Magazin handhabst.

4. Anpassen der Spannvorrichtung:

®* Verwende einen Schraubendreher, um die Spannvorrichtung nach deinen Wiinschen anzupassen.
® Drehe im Uhrzeigersinn, um die Spannung zu erhéhen, und gegen den Uhrzeigersinn, um die
Spannung zu verringern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den KYDEX Single Mag Carrier geméaf den lokalen Vorschriften.

® Wenn das Produkt Giber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, das Polymermaterial dort zu
recyceln, wo Einrichtungen vorhanden sind.

® Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Abfall, wenn es recycelt werden kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur zusatzliche Unterstiitzung oder Anfragen besuche bitte die offizielle Website des Herstellers oder die
KundenserviceKandle. Es ist wichtig, Zugang zu Sicherheitsinformationen und Updates zu diesem Produkt zu haben.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
KYDEX Single Mag Carrier gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung
priorisierst.



KYDEX SINGLE MAG CARRIER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the KYDEX Single Mag Carrier by Galco International. This product is designed to securely
hold your magazine while providing easy access. Please read these safety instructions carefully to ensure safe use
and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the carrier for any signs of wear or damage.

Keep the carrier away from children and vulnerable individuals.

Always handle magazines and ammunition with care and follow all local laws regarding their use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not overload the magazine carrier beyond its intended capacity.

Ensure that the magazine is properly seated in the carrier before use.

Avoid exposing the carrier to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the material.
Always check that the adjustable tension unit is secure before use to prevent accidental release of the
magazine.

® When using the belt clip, ensure it is securely attached to your belt to prevent accidental detachment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Belt Slot or Clip:
® Choose whether to use the belt slot or the quick onoff belt clip.

® |f using the belt slot, slide the carrier onto your belt and ensure it is securely positioned.
® |[f using the belt clip, attach the clip to your belt by pressing down until it clicks into place.

2. Inserting the Magazine:
® Take the magazine and align it with the carrier.

® Gently push the magazine into the carrier until it is fully seated.
® Adjust the tension unit if necessary to ensure a snug fit.

3. Removing the Magazine:

®* To remove the magazine, grasp the carrier firmly and pull the magazine straight out.
® Ensure that you are in a safe environment when handling the magazine.

4. Adjusting the Tension Unit:

® Use a screwdriver to adjust the tension unit according to your preference.
® Turn clockwise to increase tension and counterclockwise to decrease tension.

Disposal Instructions
® Dispose of the KYDEX Single Mag Carrier in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged beyond use, consider recycling the polymer material where facilities exist.
® Do not dispose of the product in general waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support



For additional support or inquiries, please refer to the manufacturer's official website or customer service channels. It
is important to have access to safety information and updates regarding this product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your KYDEX Single Mag
Carrier. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
PORTACARGADOR KYDEX

Introduccion

Gracias por elegir el Porta Cargador KYDEX de Galco International. Este producto esta disefiado para sujetar de
manera segura tu cargador mientras te proporciona un acceso facil. Por favor, lee estas instrucciones de seguridad
con atencién para asegurar un uso y mantenimiento seguros del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Inspecciona regularmente el portacargador en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el portacargador alejado de nifios e individuos vulnerables.

Siempre maneja los cargadores y la municién con cuidado y sigue todas las leyes locales respecto a su uso.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No sobrecargues el portacargador mas alla de su capacidad prevista.

® Asegurate de que el cargador esté correctamente colocado en el portacargador antes de usarlo.

Evita exponer el portacargador a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que puedan

degradar el material.
Siempre verifica que la unidad de tensidon ajustable esté segura antes de usarla para evitar la liberacién

accidental del cargador.
Cuando uses el clip para el cinturdn, asegirate de que esté firmemente sujeto a tu cinturén para evitar

desprendimientos accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de la Ranura para Cinturén o Clip:

® Elige si usaras la ranura para cinturén o el clip rapido.

® Sjusas la ranura para cinturén, desliza el portacargador en tu cinturén y asegurate de que esté bien
posicionado.

® Sjusas el clip, adjunta el clip a tu cinturén presionando hacia abajo hasta que haga clic en su lugar.

2. Insercion del Cargador:

® Toma el cargador y alinéalo con el portacargador.
®* Empuja suavemente el cargador dentro del portacargador hasta que esté completamente asentado.
® Ajusta la unidad de tensién si es necesario para asegurar un ajuste cefido.

3. Retiro del Cargador:

® Para retirar el cargador, sujeta firmemente el portacargador y tira del cargador hacia afuera.
® Asegurate de estar en un entorno seguro al manejar el cargador.

4. Ajuste de la Unidad de Tensidn:

® Usa un destornillador para ajustar la unidad de tension segun tu preferencia.
® Gira en sentido horario para aumentar la tensién y en sentido antihorario para disminuirla.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha el Porta Cargador KYDEX de acuerdo con las regulaciones locales.

Si el producto esta dafiado mas alla de su uso, considera reciclar el material de polimero donde existan
instalaciones.

No deseches el producto en la basura general si puede ser reciclado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para soporte adicional o consultas, por favor consulta el sitio web oficial del fabricante o los canales de servicio al
cliente. Es importante tener acceso a la informacion de seguridad y actualizaciones relacionadas con este producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Porta
Cargador KYDEX. Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE
PORTECHARGEUR SIMPLE KYDEX

Introduction

Merci d'avoir choisi le portechargeur simple KYDEX de Galco International. Ce produit est congu pour maintenir
votre chargeur en toute sécurité tout en permettant un acces facile. Veuillez lire attentivement ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation et un entretien sdrs du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Inspectez régulierement le portechargeur pour tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le portechargeur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Manipulez toujours les chargeurs et les munitions avec précaution et respectez toutes les lois locales
concernant leur utilisation.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas le portechargeur audela de sa capacité prévue.

® Assurezvous que le chargeur est correctement placé dans le portechargeur avant utilisation.

Evitez d'exposer le portechargeur a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui
pourraient dégrader le matériau.

Vérifiez toujours que l'unité de tension réglable est sécurisée avant utilisation pour éviter tout relachement
accidentel du chargeur.

Lorsque vous utilisez le clip de ceinture, assurezvous qu'il est solidement attaché a votre ceinture pour éviter
tout détachement accidentel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation du Passant de Ceinture ou du Clip :

® Choisissez d'utiliser le passant de ceinture ou le clip de ceinture rapide.

® Sivous utilisez le passant de ceinture, glissez le portechargeur sur votre ceinture et assurezvous qu'il
est bien positionné.

® Sivous utilisez le clip de ceinture, attachez le clip & votre ceinture en appuyant vers le bas jusqu'a ce
qu'il s'enclenche en place.

Insertion du Chargeur :

® Prenez le chargeur et alignezle avec le portechargeur.
* Poussez doucement le chargeur dans le portechargeur jusqu'a ce qu'il soit complétement inséré.
® Ajustez l'unité de tension si nécessaire pour garantir un ajustement serré.

3. Retrait du Chargeur :

® Pour retirer le chargeur, saisissez fermement le portechargeur et tirez le chargeur tout droit.
® Assurezvous d'étre dans un environnement sar lorsque vous manipulez le chargeur.

4. Ajustement de I'Unité de Tension :

® Utilisez un tournevis pour ajuster l'unité de tension selon vos préférences.
® Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter la tension et dans le sens inverse
pour diminuer la tension.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez du portechargeur simple KYDEX conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audela de I'utilisation, envisagez de recycler le matériau en polymére la ou des

installations existent.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets généraux s'il peut étre recyclé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un support supplémentaire ou des questions, veuillez vous référer au site officiel du fabricant ou aux canaux de
service client. Il est important d'avoir accés a des informations de sécurité et a des mises a jour concernant ce
produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre
portechargeur simple KYDEX. Merci de donner la priorité a la sécurité et a une utilisation responsable.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL KYDEX SINGLE
MAG CARRIER

Introduzione

Grazie per aver scelto il KYDEX Single Mag Carrier di Galco International. Questo prodotto € progettato per tenere in
modo sicuro il tuo caricatore, garantendo un accesso facile. Ti preghiamo di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Ispeziona regolarmente il portacaricatore per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il portacaricatore lontano da bambini e persone vulnerabili.

Maneggia sempre i caricatori e le munizioni con cura e segui tutte le leggi locali riguardanti il loro uso.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autoritd competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il portacaricatore oltre la sua capacita prevista.

® Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito nel portacaricatore prima dell'uso.

Evita di esporre il portacaricatore a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive che potrebbero

degradare il materiale.
Controlla sempre che l'unita di tensione regolabile sia sicura prima dell'uso per prevenire il rilascio accidentale

del caricatore.
Quando utilizzi la clip per cintura, assicurati che sia saldamente attaccata alla tua cintura per prevenire

distacchi accidentali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Fessura per Cintura o Clip:

2.

Scegli se utilizzare la fessura per cintura o la clip per cintura a sgancio rapido.
Se utilizzi la fessura per cintura, infila il portacaricatore sulla tua cintura e assicurati che sia posizionato

in modo sicuro.
® Se utilizzi la clip per cintura, attacca la clip alla tua cintura premendo verso il basso fino a quando non

scatta in posizione.

Inserimento del Caricatore:

® Prendi il caricatore e allinealo con il portacaricatore.
® Spingi delicatamente il caricatore nel portacaricatore fino a quando non & completamente inserito.
® Regola l'unita di tensione se necessario per garantire una vestibilita aderente.

3. Rimozione del Caricatore:

® Perrimuovere il caricatore, afferra saldamente il portacaricatore e tira il caricatore dritto verso l'esterno.
® Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando maneggi il caricatore.

4. Regolazione dell'Unita di Tensione:

® Utilizza un cacciavite per regolare l'unita di tensione secondo le tue preferenze.
® Ruota in senso orario per aumentare la tensione e in senso antiorario per diminuire la tensione.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il KYDEX Single Mag Carrier in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto & danneggiato oltre I'uso, considera il riciclo del materiale in polimero dove sono disponibili

strutture.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se puo essere riciclato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande, ti preghiamo di fare riferimento al sito web ufficiale del produttore o ai canali di
assistenza clienti. E importante avere accesso a informazioni di sicurezza e aggiornamenti riguardanti questo
prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo KYDEX Single
Mag Carrier. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile.



KYDEX YKSITTAINEN PATRUUNAPIDIKE
TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit KYDEX Yksittaisen Patruunapidikkeen Galco Internationalilta. Tama tuote on suunniteltu pitdmaan
patruunasi turvallisesti paikallaan ja tarjpamaan helpon péaésyn niihin. Lue ndma turvaohjeet huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja huollon.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista saanndllisesti pidike mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Pida pidike lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Késittele patruunoita ja ammuksia varoen ja noudata kaikkia paikallisia lakeja niiden kaytdsta.
Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

* Ala ylikuormita patruunapidiketté sen tarkoitetun kapasiteetin yli.

® Varmista, ettd patruuna on kunnolla paikallaan pidikkeessa ennen kayttoa.

® Valta altistamasta pidiketta aarimmaisille lampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat heikentaa
materiaalia.

® Tarkista aina, ettd sdadettava jannitysyksikkoé on kunnolla kiinni ennen kayttd4, jotta patruunan vahingossa
vapautuminen estetaan.

® Kun kaytat vyoklipsia, varmista, ettéa se on kunnolla kiinnitetty vyohdsi, jotta se ei irtoa vahingossa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Vydlenkin tai Klipsin Asentaminen:

® Valitse, kaytatko vyolenkkia vai nopeaa vyoklipsia.

® Jos kaytat vyolenkkid, liu'uta pidike vydhon ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.

® Jos kaytat vyoklipsia, kiinnité klipsi vyohoén painamalla alas, kunnes se napsahtaa paikalleen.
2. Patruunan Asettaminen:

® Ota patruuna ja kohdistaa se pidikkeeseen.

® Tyobnna patruuna varovasti pidikkeeseen, kunnes se on taysin paikallaan.

® S&ada jannitysyksikko tarvittaessa varmistaaksesi tiukan istuvuuden.

3. Patruunan Poistaminen:

® Poistaaksesi patruunan, pida pidiketta tiukasti kiinni ja veda patruuna suoraan ulos.
® Varmista, ettd olet turvallisessa ymparistossa patruunan kasittelya varten.

4. Jannitysyksikén Saataminen:

® Kayta ruuvimeisselia saatadksesi jannitysyksikkta mieltymyksesi mukaan.
® Kierrda myotapaivaan jannityksen lisddmiseksi ja vastapaivaan jannityksen vahentamiseksi.

Havittamisohjeet

Havita KYDEX Yksittainen Patruunapidike paikallisten maaraysten mukaisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse polymeerimateriaalin kierrattdmisté, jos se on
mahdollista.

* Al4 havita tuotetta yleiseen jatteeseen, jos se voidaan kierrattaa.

Lisatietoja ja Tuki



Lisatuen tai kysymysten varalta, viittaa valmistajan viralliselle verkkosivustolle tai asiakaspalvelukanaville. On
tarkeda saada kayttoon turvallisuustietoja ja paivityksia tasta tuotteesta.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen KYDEX Yksittaisen
Patruunapidikkeen kanssa. Kiitos, ettd priorisoit turvallisuutta ja vastuullista kayttoa.



